natis. Ob enem pa prosi tudi druge jezikoslovce, kterim
rokopis ujegov zavolj piclega casa ne more v roke priti,
da razodenejo svoje misli vsaj v glavnih vodilih, kterih
se je drzal pri izdelavi in pa o terminologii, ktere bolj na
drobno razlaga v 6. listu ,Slov. Glasnika“. — Ker je za
vzajemno rec tudi vzajemne pripomoci treba, smo si svesti,
da marljivi gosp. Janezic ni zastonj prosil.

% Dizionario Tascabile ilaliano-ilirico se zove mali
slovaik italijansko-ilirski, ki ga gospod Janko Jurasié,
kr. cinovnik zupan. sod. stola izdaja na Reki, in narocilo
na to delo sprejema. Slovnik bo obsegal blizo 600 strani.
Cena mu je nizka.

% Cretje iz domacih in twjih logov se marljivo nati-
skuje; prisel je na svetlo ze 5. zvezek. Naznanjaje ta
zvezek razodeva gosp. izdajatelj Janezic sledece zelje, pre-
vdarka in pripomoci vredne: ,O0d vec¢ strani se nam raz-
odevajo zelje, da bi ,Cvetja* vsako leto 12 vezkov priha-
jalo na svitlo. Res, nase slovstvo bi po tem takem lepo
obogatelo, tudi pripravnih del bi ne bilo pomanjkanja: pa
dokler ni odstranjen edini zadrzek, namrec¢ prepicla mate-
rialna podpora, tako dolgo se ne more spoluiti ta zelja.
Oglasilo se je (v Celoveu ali pri bukvarjih) sicer ze to-
liko prejemnikov, da so poplacani vsi tiskarni stroski, ne
pa darila pisateljem za njih preveliki trud in delo. Najvec
podporo je naslo Cvetje* doslej med cast. bogoslovei v
Gorici, v Maribora, v Ljubljani in v Celoveu in pa med
gimnazijskimi ucenci v Novem mestu, Varazdinu in v Ma-
riboru, tudi od cast. duhovne in svetovne gospode
na Krajnskem, Koroskem, v Gorici in Trstu mu
dohaja precej podpore, iz druzih strani pa le malo
ali celdo nic¢. Navdaja nas vendar sladko upanje, da se
s casom — v Korist nasi literaturi — tudi po druzih stranéeh
na bolje obrne!™

3 Slovenski Glasnik, ki ga vreduje in izdaja gospod
Anton Janezic v Celoveu, se na svojem lepoznanskem
— poducnem palji véde tako izvrstno, da je vreden, da ga
prebira ue le vsak, ki se steje med domoljube, ampak tudi
tisti, ki se le nekako skili v slovstvo nase in ne verjame,
da kaj imamo in kaj znamo. Polletna cena, po posti preje-
manemu, je le 1 gold. 50 kr.

% Platonove spise izdaja v hrvaskem jeziku prof.
J. V. Kosti¢ v Oséku, ki tudi narocila sprejema na po-
samesne zvezke po 50 nov. krajc.

% 1. zvezek s 4 pdlami unidan v ,Novicah“ priporo-
cane knjige: ,Pojavi iz prirode za poukw prostega na-
roda poleg Talijanskoga A. Cima-e izradio C. A. Bakotic¢*
je prisel na svetlo in se nam je tudi v Ljubljano poslal. Kdor
zeli to knjigo, naj se oglasi v citavnici ljubljanski in izroci
dnar, da prejme prvi zvezek in zapise svoje ime za prejem
prihodujih zvezkov. 2. zvezek bo skoro gotov.

Dopisi,
Iz Stajarskega.
V spomin J. P. Vijanskemu
njegovi prijatli.
Komu se je sodba razodela,
Ki odlo¢i bitju cas?
Kdo pregleda ¢udne Bozje dela,
In namen, ki vodi nas?
Tukaj smrt je sinka pokosila,
V tem, ko starcek se zivi,
Tam na grobu joka mati mila.
V Kkterem njena hcerka spi.
Tudi mi stojimo na gomili,
Solzoo nase je oko,
Ker od nas rojak predragi, mili,
Vzel na veke je slovo.
V zlati dobi svojega zivljenja
Je usahnil zile vir;
Bratec! Tvoj'ga konc je hrepenenja,
Tvoj’mu srcu dan je mir.
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Janko dragi! vsake od tezave
V jami mirno se spoéi,
Z raja blagoslovljaj sine Slave,
Ki te pozabila ni.
Kjer zaluje zdaj slovenska Vila,
Bode roso jutrno
V Kkratkem roza na T'voj grob cedila, .
Kakti solzo zalostno! S.
Od Sv. Boifenka v Slov. goricah 20. jun. J. M.
— Nasa sveta, nam po Bogu dana dolznost je , da ljubimo
svojo domovino in slavimo milino njenega jezika. Velik,
neobhodno potreben pripomocek, da se materinséina cedalje
bolj razvija, pa so knjige. Iz tote zadrege so nam castiti,
zavolj svojih velikih zaslug znani gospod in domoljub
dr. Mursec, nasnovavsi knjiznico, krepko zaceli pomagati.
Poslali so nam ze 160 knjig, ktere marljivo prebiramo.
Zato cast Komur cast gré! §

Iz Istre 14. junija. = Cloveku srce veselja poska-
kuje, ko bere, kako se Slovenci dobro svoje narodnosti za-
vedujejo in se za njo poganjajo; al pri nas je to vse dru-
gace, ker med Talijani kaj takega Se misliti ne smemo,
in po besedah slavnega ministerstva je to se le za drugi
rod upati. Cudno je to, da se od uradnikov ne terja ostro
drugega kot talijansko. Iz tega se vidi, da bo pri nas rav-

‘nopravnost jezikov se petdeset let le ,pium desiderium.

Od reske ceste v Primorji 22. rozuika. B. — Naj
vam, predrage ,Novice® povemo, da, kakor zdaj pri nas
polje in senozeti kazejo, ne nadjamo se dobre letine. Tudi
vam sporocimo, da so nas svetli skof g. dr. Jernej Legat
2. dan t. m. iz Podgraj, kjer so birmali in prej se birmance
prav patanko v Krsauskem nauku pretehtovali, ¢ez Hrusico
v Brezovico potevali, kjer so nek med nekterimi farani in
ucitelji neke zabave vstale. Visi pastir so se hotli sami pre-
pricati, kako in kaj, in so torej sami Solsko mladost po slo-
veuski vec casa izprasevali, tako, da so le se pod vecer in
prav po apostoljsko, to je, pes, in cez visoko goro po blatni

.in tezavni poti jo v Vatovle odriniti mogli, kamor so Se le

ob 11. uri ponoci dospeli in prenocili, drugi dan so se pa
napovedani Komisii zastran utemeljenja slovenske kaplanije
v Barki pridruzili, in se po srecno dovrsenem opravilu spet
v Trst vroili. — Se nekaj druzega. O letosnji veliki noci
je neki dijak neke primorske gimnazije jo skrivaj) v Crno-
goro potegnil, nadjajoc se, da ga bo ondi brz boginja ,for-
tuna* objeia, pa mu je unamest tega le — ,tuzna kukavica“
zapela. Zeli si spet nazaj v narocje svoje domovine.

V Gorici 14. jun. T-i. — Ker v milih nam ,Novicah®
z¢ dolgo nismo ni¢ brali o slovenskih zadevah v Gorici in
bi nasi prijatli se bati utegunili, da tukajsni Slovenci sladko
spanje tolazljivosti spimo, naj wmi bo dovoljeno, da v tolazbo
vseh prijatlov slovenskega naroda spregovorim obsirnejse o
tukajsni narodni ravnopravnosti. V ta namen bom govoril
najpred o sodnii, potem o kmetiski druzbi, na dalje
o solah in zadnjic o citavnici

Ceravno gledé na sodnijo narodna ravnopravnost
Slovencom se ne cveté popolnoma, se nam v nji vendar
kaze, da je slovenski jezik popolnoma ugoden za soduniske
obravnave in se cedalje bolj pravice njegove saj ocitno s p o-
znavajo. To nam kaze sledeca dogodba. 4. t. m. je bila
pri tukajsni okrozni sodnii koncna obravnava o hudodelstvu
ropa. Obdolzenec je bil Slovenec, in ravno tako so bile tudi
vse price — bilo jih je cez deset — slovenske; tedaj ni
bilo drugace kakor da opravui jezik biti je mogel in bil je
slovenski. Sodnikov s predsednikom vred je bilo pet, med
temi so slovensko umeli in govorili predsednik — dezelni
svetovavec gosp. Mainardis — in dva dezelna svetovavca,
gosp. Huber in gosp. Cerer, druga dva dezelna svetovavca
pa, kot rojena Laha, slovensko le umeta, pa slovensko ne
govorita. Obravnava se je zacela ob devetih zjutraj in je
trpela do treh popoldne; zapisniki so se pisali v laskem
jeziku, — in to je, kar nam nikakor ni dopadlo. Sicer pa
nas je veselilo sliSati nasega obCe spostovanega rojaka in



vrlega Slovenca gosp. Defacis-a, drzavnega pravdnika, ki ni
bil le med razprave dusa cele sodnije, temuc¢ je tudi iz-
vrstno dokazal v svojem konénem govoru, da slovenski jezik
je za uradnisko rabo popolnoma pripraven, omikan in olikan.
Zacel je s temi pomenljivimi besedami: ,Moz, ki pred nami
danes stoji, obdolzen je, zalibog! hudodelstva razboja ali
ropa, ki je do sedaj Se neznano bilo po nasih lepih tukajsnih
slovenskih krajinah....“; govoril je castitljivi gospod cez
pol ure s krepko, gladko in vsem razumljivo besedo, in
bralo se mu je na obrazu, ko je po vseh kotih zlajsavne
okoljsine iskal, da bi, ce bi mogel, obdolzenca raje zago-
varjal kakor tozil, in da s tozenjem samo spolnuje sveto
dolznost svojega stanu. — Ginjenega srca poprime zdaj
za besedo zagovornik zatozenca, izvrsten in izurjen pravdnik
dr. Bizzaro, Recan po rodu, pa zacne v laskem jeziku go-
voriti tako-le: ,Radostnega srca spoznam korak k napredku
o narodni ravnopravnosti, kterega smo danes storili s tem,
da je castita sodnija slovenski jezik za uradniskega pri-
znala; al ker mi je prislo to nepricakovano in ker mi ni
toliko na tem lezece, da me razume moj izro¢enec, marvec
na tem, da me razumejo gospodje, ki ga bojo koj sodili,

mi ne zamerlle, da se se danes ne bodem posluml slo~

venskega, ampak laskega jezika.* Se to moram reéi, da
je gosp. zagovornik med razpravo price prav lepo po slo-
vensko izpraseval; zato se nadjamo, da bo tudi moz beseda
tega, kar je danes rekel, in da se bo vprihodnjic tudi po-
sluzeval slovenskega jezika vselej, kadar bo zagovarjal
Slovence.

Ta dogodba nam je ziva prica, da castitljivi nas jezik
ni le za kmeta vstvarjen, ampak pripraven in sposoben za
vsake rabo, opravilo in razpravo.

Tudi goriska kmetiska druzba se je zacela prav
lepo razcvetati in razvijati svoje koristno djanje pod novim
in iskrenim predsednikom, ki je obc¢espostovani g. Claricini
in kot dezelni svetovavec tudi vreden ud tukajsne okrozne

sodm_,e Ceravno Lah ume vendar tudi slovenski jezik in mu

priznava popolnoma enake pravice kakor laskemu. Da bi
narodno ravnopravnost vpeljali in izpeljali tudi v goriski
kmetiski druzbi, je bil 22. dan preteklega mesca omenjeni
gosp. predsednik predlozil v ob¢nem zboru predlog, naj bi
se kakor v laskem, tako tudi v slovenskem jeziku od kme-
tiske druzbe izdajal mesecni casnik na celi poli. Ta
predlog je bil enoglasno sprejet, in bo kakor slisim, slo-
venski casnik goriske kmetiske druzbe v prihodnjem letu
zagledal beli dan. (Konec prih.)

Iz bistriske okolice na Notranj. 17. jun. — kl —
(Nova prica, da tudi Nemec me razume nemskega pisma
(P kancelye, in da Slovencom je lreba slovenskih pisem.)
Znano je po bistriskih nkohcah, da imajo Harije pravdo z
Zarecjem zastran ueke pase. Ni dolgo, kar so zareski kmetje
ovee hariske zarubili. Harijci so Sli tozit h okrajni gosposkl,
naj bi zareski zupan ovce nazaj dal, in res spise sodnik
nemsko pismo, v kterem ukazuje, naj se zarubljene ovce
doticnim gospodarjem prec nazaj dadé. Zraven pa gosposka
se tudi poslje zandar_]e Ko pridejo lastniki ovac in zandarji
v Zarecje, pokazejo pismo zupanu in mu TGCCJO, da je uka-
zala gosposka vse ovce hitro nazaj dati. Pa zupan kmetom
in zandarjem ne verjame, in ker sam nemskega jezika ne
razume , hitro nese krcmarju pismo, ces, krcmar, rojen
Nemec, popolnoma ume nemski. Krc¢mar prebere in preduhta
pismo, ter pové, da je treba povrniti vse molzne ovce,
— Jalovih pa ne. Ko hocejo zdaj po sili zandarji ovce
vzeti, poprimejo zareski kmetje za puske, — in gotovo bi
se bili hudo stepli ali se celé postrelili, ako ne bi se bil k
veliki srec¢i neki clovek nameril, ki je prav dobro prebral
pismo in jim razlozil, kako in kaj. Spricuje li to, da
umejo nemski ljudje vsn nemski? Ali povikSujejo nemske
pisma med slovenskim ljudstvom vero in udanost do pravice,
ako se se celé zandarju ne verjame, ki terja kaj s pismom
v roki, ki ga Slovenec ne ume?
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Iz Tomina 18. roznika. Veselega srca sem binkostne
praznike pregledaval nekoliko snopicev slovenskega casnika
»Slavéek® imenovanega, ki mi ga je te dni pokazal neki
nasih dijakov (studentov), ki v Gorici v solo hedi, reksi,
da ga izdajajo goriski petosolci vsak teden enkrat. Prebi-
raje lepe spise v ,Slavceku“ mi je srce veselja igralo in
preprical sem se iznova, da vesela prihodnost mile nase do-
movine le stoji na mladini nasi. Ako solska mladost tako
vrlo napreduje, kmali ne bo mogel nobeden reci, da nimamo
za sole in kancelije pripravnih moz. — Iz Gorice cajemo
veliko veselih reci, da se pravica godi nasi narodnosti; al
kakor nikjer ni medd brez pelina, tako tudi tukaj ne. Ze
po ukazu, da se imajo vse slovenske vloge brez vseh over
sprejemati in Kolikor se da tudi v ravno tem jeziku rese-
vati, je c. kr. okrozna sodnija goriska nekemu kmetu iz
nasega okraja po slovensko napravljeno pogodbo, ktero je
bil tej c. kr. uradnii s prosnjo vpisa v zemljiske bukve
izrocil, nazaj poslala in z dekretom od 5. aprila 1862,
st. 1898 terjala, da se mora v laski ali nemski jezik pre-
voditi, in je tirjala z dekretom, na kolek pisanim, kte-
rega je moral kmet po njenem zahtevanji ,exoffo“ povrniti!
Naj sodi po tem vsak sam, kako delec smo se od tolike
zazeljene in toliko nam potrebne ravnopravnosti, ki hode le
tedaj pri nas resnica, kadar po novi organizacii se bodo
ces. sluzbe po okrajnah in zlasti na Primorskem le takim
mozém podelile, ki imajo prikladne lastnosti, dobro voljo in
pravicno zeljo zadostovati ljudstva v tem, kar mu po vsej
pravici gré.

Iz Novega mesta 20. roznika. Smarski. — Bridka
zguba je zadela v sredo vecer novomeske dijake in nam
vsekala rane krvave v domoljne srca. — Tista nemila zena,
ki je pokosila pred kratkem vrlega nasega rojaka Vijan-
skega, vzela nam je tudi nadepolnega sodijaka L. En-
gelman-a, ki se je v svojih spisih imenoval ,Nozarjev®.
Da je bil rajnki priden delavee na polji narodnega slov-
stva, spricujejo nam mnogi lepi spisi, kiere nahajamo v
raznih slovenskih casnikih. Mnogo blaga pa v vezani in
nevezani besedi je se v rokopisu, ki je pri sl. vodstva tu-
kajsne gimnazije zacasno shranjeno. Milo je donela pri po-
kopu iz cilih grl nasih pevcov pesmica: ,Jamica tiha“....
Strohnele bodo sicer tvoje kosti, o tovars, al pam ne bo
zginil iz srca blagi tvoj spomin! -— S temi vrsticami se
nam iz Novega mesta naznanuje smrt domoljubnega mla-
denc¢a, kteremu v spomin tudi dijaki ljubljanske gimnazije,
kterih tovars je v prejsnih letih bil, po g. Okiskem stav-
ljajo sledeco nadgrobnico:

Spominek na prijatlov grob.

Razsirjala je pomlad divnost svojo,
Razlegal se nebeske slave glas,

Ker aleluje don je duso mojo

Povzdigal nad rumene zore kras.

In — segel sopet sem v desnico tvojo,
Predragi! v tvojo — vec¢ te ni pri nas! —
Pomladi dvojne zarki so sijali.

In dvojni glasi srcu slast dajali!

Na mlado cvetje drage domovine
Upirala sva radostna oci,

Zidati svitle gledala grajsine

Na ravnem polji zlatih kdaj nam dni —
Krog njih, na premlajene nam ledine
Kak blagoslov bogat nebo rosi:

Tam — djala sva — se blago da ziveti,
Po njih ne jenja srce hrepeneti.

Na reve sva sedanje pozabila,

Ki naji stiskajo in mili dom,

Verige trde nagloma drobila,

Kot suhi les viharjev mocnih lom;
Presvitla lu¢ je zarke nama lila:

Kdo vé, za njo da brz privriska grom
Kar sladki upi urno so zidali,

Kdo vé, alj bojo boljsi dnevi dali?




Naprej veslam, v daljave duh me vodi,
e vabi stavljen v domislii svet —

Alj kod, prijatel, ladja tvoja hedi,

Ki hotel z mano trgati si cvet? —

Sovrazni, zapeljivi, ostri prodi,

Koncali voznjo ste najlepsih let!

Rosi oko naj v tamne globocine,

Za tabo gledam v jasne visocine.

Tedaj pociva, pridno djanje tvoje,
Miruje um! — Samoten jaz stojim,
Zaprtega te v grobu pesem poje;

Da v grobu si? — Alj cujem, ali spim?
Da sklenil mlado si zivljenje svoje?

Da! eklenil si — Bogu te izroc¢im,
Mileje solnce naj te tam obsije, —
Zavetje sprejme lepSe domadcije! A. Okiski.

Iz Ljubljane. 16. t. m. je tukajsna zdravilska
druzba imela svoj drugi shod pod pledsedmstvom c. k.
dezelnega zdravniskega svetovavea gosp. dr. Srott-a. Gosp.
primari dr. Fux je zboru pokazal 7 let starega fantica,
kteremu je leve roko pri ramnem sklepu srecno izsnel. Fanti¢
je nekega dune igraje se zamotal v mlinsko kolo, ki mu je
levo roko zgrabilo in tako strlo, da je snet pritisnil; ¢e bi
mu ne bili snetjave roke odrezali, bi bil fantic mogel umreti;
tako pa je spet dober, le leve roke nima. — Tudi dva kamna
tako velika kot golobje jajca je pokazal gosp. doktor, ki ju
je nedavnej v tukajsni bolnisnici nekemu mozu iz scavnega
mehurja pobral, prerezavsi mu mehur od strane. — Gospod
sekundari dr. Mader je popisal neko precadno scavni¢no
pijavke (Urinfistel) in pokazal doticni anatomicni preparat.
— Gosp. asistent Cepudar je popisal hudo visnjelico (Cya-
nose) nekega ravnorojenega deteta, ki se malokterikrat pri-
meri in je odtod izvirala, da v spodnji tretjini srcnega med-
stenja je bila luknja. — H koncu je dez. zdravniski sveto-
vavec gosp. dr. Srott svoje skusnje razodel v dokaz, da Je
kolera nalezljiva bolezen. Ceravno je govor njegov vec
kot celo wuro trpel, je bil vendar od konca do kraja tako
mikaven, da ga je vse rado poslusalo. — V tej seji je bilo
tudi enoglasno sklenjeno, naj druzba zahvalnico poda
gosp. dr. Karolu Vesel-u, c. kr. okroznemu zdravniku, za
lepo darilo =zdravilskih bukev, s kterimi je ustanovil
druztveno bukvarnico. 21. dne t. m. mu je posebna depu-
tacija izrocila to zahvalno pismo, ktero je visokocastiti in
res tudi visoke casti vredni domoljubni gosp. doktor ginje-
nega srca sprejel.

—- Procesije sv. Resnjegza telesa so se v cetrtek in
nedeljo slovesno obhajale, ceravno vreme skozi in skozi ni
jim ugodno bilo. Da lepo petje veliko povzdiguje cerkvene
svecanosti, to je znano vsakemu; nasim gosp. bogoslovcom
pod vodstvom gospoda Riharja gré pa se posebna cast in
hvala, da z izvrstnim petjem miloglasnih Riharjevih pesem
povzdwuww slavo Bozjo tako, da se ne bojimo ocCitno reci,
da nikjer se ne slisi kaj takega. Ze veckrat bi bili radi
pohvalili divno petje g. bogoslovcov nasih; al ni se nam
spodobno zdelo, cerkvene opravila trajati na oder ocitnosti;
pri tej priliki pa, ko so se pesmi njih razlegale javno po
ulicah mestnih, ne moremo se zdrzati, da bi po mnozih
nam razodetih zeljah ne dali ocitne hvale, komur hvala gré,
in da ne bi ponavili zive resnice, da Rihar nas je v cerk-
venem petji osnoval cisto novo dobo. Ker ze o petji go-
vorimo, naj se to povemo, da so vsakemu domoljubnemu
srcu tudi kaj dobro déle lepe slovenske pesmi, kterih zlo-
zitel)i nam niso vsi znani in ki jih je prepevala po-
bozna mnozica za procesijo tako, da se celo nekteri tistih,
ki trancajo vedno le o  deutschthum-u“ na Krajoskem,
#o te dni skesani svoje pomote na prsi svoje trkali, ko
razun latinske pesmi niso slisali nobene druge kot domace
slovenske. Kdo je za procesijami sel, ne bomo na drobno
popisovali, in tudi ne, ali so s topovi ali z moznarji stre-
lali; to pa smo naproseni bili popraviti, da se je dopisniku
»Laibacherce®“, kteremu se o cerkvenih zadevah rada kaka
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je obveljal predlog odborov,

pomota vrme, Spet v nedel_)o to nakljucilo, da so mu po-
hlevni ,moznarji“ doneli na usesa kot ,Kanonensalven.“

— Kar so spekulatlvm Francome prevzeli duna_]sko-
trzasko zeleznico, se je nekako LIVO_]BG gibanje na nji za-
celo. Ne le posamni ljudje se vozuo gledat Trst in njegovo
morje in medpotoma obiskavat naso postojnsko jamo, ampak
cele druzbe se Lblra_]o na to pot, ker jim vodstvo zeleznice
prav po ceni prepus¢a voznjo. Tako je prislo o binkostih
na enkrat okoli 600 Dunajcanov, ptetekli petek okoli 1200
Ogrov iz Pesta; za celo pot v Trst in nazaj se placa le po
12 gld. Ce tohko gostov na enkrat kam pride, pricakujejo —
kar je cisto naravno — da jih sprejmejo prijazno; al vsa
druga se je godila v petek in pondeljek Ogrom v Ljub-
ljani. Sila veliko mestjanov je v petek dopoldan slo na ko-
lodvor, da bi vidili Ogre, ki so prisli k nam in v Trst v
gostje; vendar ni nobeden smel blizo; razpostavljene straze
so branile to. Ljubljancani so hudo godrnali zatega voljo,
in kamor si prisel v petek, bilo je govorjenje o tej precudni
prepovedi, ktere nobeden ni zapopadel; Ogri sami pa so
po vrnitvi iz Trsta toliko bolj tozili o nepriljudnosti ljub-
ljanski, ker so bili od Trzacanov tako prijazno sprejeti.
Vceraj nam je ,Laibacherca® na korespondencijo ,Trie-
sterce“ uganjko te zastavice prinesla, reksi, da ni poli-
cija iz ,politischer Tendenzriecherei“ kolodvora zaprla,
ampak da se je to zgodilo le po ukazu oskrbnistva
kolodvornega, ktero je hotlo Ljubljancane k Ogrom sSe
le po kosilu spustiti, da bi jim med kosilom na poti ne
bili.“ Naj je bil Peter ali Paul, kdor je tako ,galantarijo“
za Ogre imel: dosti ¢udno je to, da v Trstu vladuje druga
postava kakor v Ljubljani, in da se nedolzni Ljubljancani
raznasajo zdaj po svetu, da so nepriljudni, kar smo na
svoje usesa slisali v nedeljo zvecer. Kako razlicno so ljudje
ugibali ta nas ,Ausnahmszustand“, po kterem ni smel
noben domac na kolodvor, kaze nam sledeci razgovor. Neki
magnat ljubljanski prikoraci po dunajaki cesti proti Slonovi
gostivnici; tu ga ustavi znanec njegov: ,,KaJ tudi tebe je
pfirhec® nesel Madjarom naproti?“ — _Se vé da, pa nismo
smell blizo.* — ,Saj sem vedil, da Slovencov, ki so napol
Hrvatje, ne bojo pustili k Ogrom zato, da bi se ne -—
stepli. Saj vendar ,Presso“ beres, pa si Se tak palcek v
politiki!* — V nedeljo zvecer pa, ko so Ogri iz Postojne
nazaj prisli, so se razkropili po mestu, da je vse mrgo-
lelo po nekterih gostivnah in kavarnah, in povsod so Ljub-
ljancanji prijazno stregli prijaznim gostom. — V saboto
spet gre velika mnozica Dunajcanov v Trst in Postojno.

— Nasega trgovca gosp. Edmunda Terpin-a je
nenavadna sreca obiskala, da je z Esterhazijevo srecko
(lozom) za 40 gold. dobil 40.000 gold.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Iz Dunaja. (Iz drzavnega =zbora). Zbornica po-
slancov je pretekli teden pretresala stroske armadne
za leto 1862. Veliko se je sém ter tjé govorilo; nazadnje
po kterem se je za to leto za
vojascino dovolilo 135 milij. in 300.000 gold., in tedaj le
8 milijopov odbilo od predloga ministrovega, kteri je rekel,
da cez ta znesek nikakor ne more zmanjsati armade. Dalje
je obveljal predlog: naj se vladi izrece silna zelja, da bi
na diplomati¢ni poti skusila laske zadeve gledé na nase
cesarstvo tako poravnati, da ne bo treba tolike armade
zmiraj na nogah imeti. Ker se vojaki iz Laskega pregnane
modeneske vlade vzdrzujejo z avstrijanskim dnarjem, so
ti stroski izbudili velik hrup, da to ni treba, da bi mi se
tujo armado placevali; minister Rechberg je zagovarjal te
stroske, reksi, da Modena je dezela, do ktere ima Avstrija
v 3. rodu dedinsko pravico in da je vojvoda modeneski
edini bil med zavezniki, ki je Avstrii zvest ostal v nesreci;
nazadonje je obveljal predlog: naj se za letos se placa vsakl
mesec 70.000 gold. za to armado, ake namesto avstrijanske



